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DIRECTIVA 2003/119/CE A COMISIEI
din 5 decembrie 2003

de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului in vederea includerii substantelor active
mezosulfuron, propoxicarbazon s§i zoxamida

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 julie
1991 privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (*),
astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Directiva
2003/84/CE a Comisiei (2), in special articolul 6 alineatul (1),

intrucat:

(1) in conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE a Consiliului, autoritdtile franceze au primit, la
15 decembrie 2000, o cerere din partea Aventis
Cropscience France (in prezent Bayer CropScience) de
includere a mezosulfuronului (sub forma de mezosulfuron-
metil) ca substantd activd din anexa I la Directiva
91/414/CEE. Prin Decizia 2001/287/CE a Comisiei (*), a
fost confirmat faptul ci dosarul este ,conform”, respectiv
cd se poate considera cd indeplineste, in principiu, cerintele
in privinta furnizdrii de date si informatii previzute in
anexele II si III la Directiva 91/414/CEE.

(2) Germania a primit, la 25 ianuarie 2000, o cerere in
conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE, din partea Bayer AG (in prezent Bayer
CropScience) privind propoxicarbazonul (sub formd de
propoxicarbazon de sodiu; fosta denumire: MKH 65 61).
Cererea a fost declaratd conformd prin Decizia
2000/463/CE a Comisiei (4.

(3)  Regatul Unit a primit, la 2 iunie 1999, o cerere in
conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE, din partea Rohm and Haas France SA (in pre-
zent Dow AgroScience) privind zoxamida (vechea
denumire: RH-7281). Cererea a fost declarati conformi
prin Decizia 2000/540/CE a Comisiei (3).

(4)  Efectele acestor substante asupra sindtdtii umane si asupra
mediului au fost evaluate in conformitate cu dispozitiile de
la articolul 6 alineatele (2) si (4) din Directiva 91/414/CEE
pentru utilizdrile propuse de citre solicitanti. Statele
membre raportoare desemnate au prezentat Comisiei pro-
iecte de rapoarte de examinare privind aceste substante, la
12 decembrie 2001 (privind mezosulfuronul), la

() JOL230,19.8.1991, p. 1.
(3 JOL247,30.9.2003, p. 20.
(®) JOL99,10.4.2001, p. 9.
() JOL183,22.7.2000, p. 21.
(>) JOL230,12.9.2000, p. 14.

(10)

26 martie 2001 (privind propoxicarbazonul) si, respectiv,
la 10 august 2001 (privind zoxamida).

Proiectele de rapoarte de examinare au fost studiate de
statele membre si de Comisie in cadrul Comitetului
permanent pentru lantul alimentar si sdndtatea animald.
Examindrile s-au incheiat la 3 octombrie 2003 si au luat
forma unor rapoarte de examinare a mezosulfuronului,
propoxicarbazonului si zoxamidei de citre Comisie.

Studierea mezosulfuronului, propoxicarbazonului si
zoxamidei nu a scos la iveald nici o chestiune rimasd
neclard si nici preocupdri care sd facd necesard consultarea
Comitetului stiintific pentru plante.

Diferitele studii efectuate au ardtat cd produsele fitosanitare
care contin substantele active in cauzd indeplinesc, in linii
generale, cerintele prevazute la articolul 5 alineatul (1) lite-
rele (a) si (b) si in articolul 5 alineatul (3) din Directiva
91/414/CEE, in special in ceea ce priveste utilizdrile
studiate si precizate in rapoartele de examinare ale
Comisiei. ~ Este  necesard  asadar  includerea
mezosulfuronului, propoxicarbazonului si zoxamidei in
anexa I, pentru a putea garanta faptul cd, in toate statele
membre, autorizarea produselor fitosanitare care contin
aceste substante active poate fi acordatd in conformitate cu
dispozitiile directivei mentionate.

Dupid includere, este necesar sd se acorde statelor membre
un termen rezonabil pentru punerea in aplicare a dispozi-
tiilor Directivei 91/414/CEE in ceea ce priveste
produsele fitosanitare care contin mezosulfuron,
propoxicarbazon si zoxamidd si, in special in vederea
reexamindrii autorizatiilor provizorii existente, inainte de
expirarea acestui termen, pentru transformarea acestor
autorizatii in autorizatii complete, pentru modificarea sau
pentru retragerea lor, in conformitate cu dispozitiile Direc-
tivei 91/414/CEE.

Este necesard, prin urmare, modificarea in consecintd a
Directivei 91/414/CEE.

Masurile prevazute de prezenta directivd sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Anexa I la Directiva 91/414/CEE se modificd in conformitate cu
anexa la prezenta directiva.
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Articolul 2

(1) Statele membre adoptd si publicd, pand la 30 septembrie
2004, actele cu putere de lege si actele administrative necesare
pentru a se conforma prezentei directive. Statele membre comu-
nicd de indatd Comisiei textele acestor acte, precum si un tabel de
corespondentd intre aceste acte si prezenta directiva.

Ele pun in aplicare aceste dispozitii incepand cu data de 1 octom-
brie 2004.

Atunci cand statele membre adoptd aceste acte, ele cuprind o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Comisiei ii sunt comunicate de statele membre textele dispo-
zitiilor principale de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3

(1) Statele membre reexamineazd autorizatia acordatd pentru
fiecare dintre produsele fitosanitare care contin mezosulfuron,
propoxicarbazon sau zoxamid, pentru a garanta respectarea con-
ditiilor aplicabile acestor substante active, stabilite in anexa I la
Directiva 91/414/CEE. Dupd caz, ele modifici sau retrag
autorizatia, in conformitate cu Directiva 91/414/CEE, pana la
30 septembrie 2004.

(2) Orice produs fitosanitar autorizat care contine mezosulfuron,
propoxicarbazon sau zoxamidd ca substantd activd unica face
obiectul unei reevaluiri de citre statele membre, in conformitate
cu principiile uniforme mentionate in anexa VI la Directiva
91/414/CEE, pe baza unui dosar care indeplineste cerintele din

anexa III la directiva mentionati. In functie de aceasti evaluare,
statele membre determind dacd produsul respectd conditiile spe-
cificate in articolul 4 alineatul (1) literele (b), (c), (d) si (¢) din
Directiva 91/414/CEE. Dacd este cazul, ele modificd sau retrag,
pentru fiecare produs fitosanitar, autorizatia acordatd pana la
31 august 2005.

(3) Orice produs fitosanitar autorizat care contine mezosulfuron,
propoxicarbazon sau zoxamidd ca substantd activd asociatd cu
alte substante active incluse in anexa I la Directiva 91/414/CEE
face obiectul unei reevaludri de cdtre statele membre, in
conformitate cu principiile uniforme mentionate in anexa VI la
Directiva 91/414/CEE, pe baza unui dosar care indeplineste
cerintele din anexa III la directiva mentionati. in functie de aceasti
evaluare, statele membre determind dacd produsul respectd
conditiile prevazute la articolul 4 alineatul (1) literele (b), (c), (d) si
(e) din Directiva 91/414/CEE. Dupd caz, ele modificd sau retrag
autorizatia pentru fiecare produs fitosanitar pani la termenul sta-
bilit pentru modificare sau retragere in directivele care au modi-
ficat anexa I in vederea includerii substantelor respective. Atunci
cand directivele in cauzd prevad termene diferite, termenul retinut
este ultimul termen stabilit.

Articolul 4

Prezenta directivd intrd in vigoare la data de 1 aprilie 2004.

Articolul 5

Prezenta directivd se adreseaza statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 5 decembrie 2003.

Pentru Comisie
David BYRNE
Membru al Comisiei
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